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KONNEN SIE DIESE

By ) SCHRIFT ERKENNEN 2 ,)9 Was f‘:’ S“l”// ? ){j
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ScuLimm, ScHLiMm !

Der gute Rat

Huxley, der beriihmte englische Na-
turforscher, forderte seine Studenten
stets mit Nachdruck auf, méglichst ge-
nau zu sprechen. «Sehen Sie, meine
Herren, man kann sich gar nicht klar
genug ausdriicken und darf niemals
voraussetzen, andere Leute seien jeden-
falls im Stand, unsern Gedankengang
zu erraten. «Mir selbst», so pflegte er
beizufiigen, «hat einmal ein irischer
Droschkenkutscher eine gute Lehre er-
teilt. Ich nahm an einem: wissenschaft-
lichen Kongref in Belfast teil. Die Sit-
zungen begannen immer sehr frih, und
eines Morgens ward ich zu meinem
nicht geringen Schrecken inne, daf ich
die Zeit verschlafen hatte und den Be-
ginn der Verhandlungen, daran mir sehr
viel lag, verpassen wiirde.

Ich zog mich hastig an, liefy das Friih-
stiick im Stich, rannte die Treppe hinab,
winkte einer vorbeifahrenden Droschke
Halt zu und sprang hinein. ,Fahren Sie
so rasch Sie nur kénnen’, rief ich dem
Kutscher zu. ,Ich habe die grofte Eile,
und an einem guten Trinkgeld soll's
auch nicht fehlen!'».

Der Brave nickte verstandnisvoll und
triecb die Pferde zu einem Tempo an,
das bald in einen wilden Galopp aus-
artete. Ich konnte mich kaum von einer
Ecke in die andere hin und her gewor-
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fen. Auch schien mir, mein Kutscher
habe den richtigen Weg langst ver-
lassen und rase ganz planlos im Zick-
zack durch die Stadt. Ein Gedanke
schok mir durch den Kopf. Mit Lebens-
gefahr reigte ich mich seitwarts aus der
Kutsche und schrie dem Besessenen auf
dem Bock oben zu: «Goddam, wissen
Sie denn auch, wohin ich will?»

Kaltbliitig drehte sich der Rofjlenker
um und antwortete mir unter der glei-
chen Aufwendung all seiner Stimm-
mittel: «Keine Spur, Euer Gnaden, da-
von haben Sie mir nichts gesagt. Sie
befahlen bloh,, ich solle fahren wie aus
der Kanone geschossen, und das tu
ich doch!»

«Nun», schlofs Huxley seine Lektion,
«ich konnte mich nur selbst bei der
Nase nehmen. Ich hatte tatsachlich ver-
gessen, das Ziel anzugeben. Die Ver-
handlungen waren schon weit vorge-
schritten, als ich dann endlich den Sit-
zungssaal betreten. Also denn, meine

Herren, schwabbeln Sie nie etwas nur-

so vor sich hin, sondern zwingen Sie
sich dazu, sich stets prazise auszu-
driicken!» Da.

Sehr wahr!

«Was versteht man unter einem ab-
soluten Herrscher?» -
«Einen unverheirateten Kénig.» H.

Us aigenem Bode

Gutsbesitzer (stolz): «Das Tischtuch,
auf dem wir hier essen, gnadige Frau,
ist aus Material hergestellt, das ich auf
eigenem Boden geerntet habel»

«Oh, wie interessant, und wie haben
Sie das gemachi?»

Gutsbesitzer — in geheimnisvollem
Flusterton: «Ilch habe Servietten ge-
pflanzt!» Hagd

Rat

,»lch mdchte wohl, doch will ich, kann ich nicht.*
,, Pfui* rufe ich, ,,was sind mir das fiir Sachen,
Es kann, wenn will, der allerdrmste Wicht
Aus seinem bischen Leben etwas machen!“

Hort das Rezept: ,,Wenn Ihr die Pflicht erfiillt
Im Kleinen oder GroBen — wie’s beschieden —
Dann wird Euch wahrer Lebenssinn enthiillt.

Der Wille wirkt am Werk! Ihr seid zufrieden!“ bo

Wunderfitz

Wir sitzen in der Wohnstube gemiit-
lich beisammen. Da kommt mir in den
Sinn, daf am Abend Gesangprobe ist.
«Jaso», sage ich, «hiit Obet isch jo
Gsang.» Schuggi, meine Tochter, von
der Zeitung aufblickend: «Jo, um Vier-
telvorachti.» Darauf ich: «Und am Achti
der Alt.» Frage unseres Dienstmad-
chens: «J&, goht jetzt de Herr au go
singe?» L. M.

s wdr schon recht, das Kantonne-
ment, Platz genug und frisches
Stroh, — aber ziigig ist es.

»Da hat’s ja Locher im Dach! Hat
keiner ein paar Schindeln im

Sack? .

17

— wSchindeln nicht grad, aber
Gaba. Da nimm, dann kriegst Du
keinen Schnupfen, wenn’s auch
zieht.

Gaba nehmen —

Gaba niitzt,
Gaba schicken —

Gaba schiitzt.
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